
GENERAL AGREEMENT 

ON TARIFFS AND 

TRADE 

Textiles Surveillance Body Organe de surveillance des textiles 

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES 

Information received from Colombia, India, Macao, 
Pakistan, the Philippines, Spain and the European Communities 

Note "by the Chairman 

Attached herewith are copies of the replies addressed to me pursuant to my 
letters of 23 November 1977, regarding the notifications received by the TSB from 
the European Communities concerning the measures taken by them on certain textile 
imports from the above countries. 

ARRANGEMENT CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATIONAL PES TEXTILES 

Renseignements communiqués part la Colombie, l'Espagne, l'Inde, 
Macao, Pakistan, les Philippines et les Communautés européennes 

Note du Président 

On trouvera ci-joint le texte des réponses à mes lettres du 23 novembre 1977 
au sujet des notifications que l'OST a reçues des Communautés européennes en ce qui 
concerne les mesures qu'elles ont prises à l'importation de certains textiles en 
provenance des pays susmentionnés. 

ACCORD GENERAL SUR 

LES TARIFS DOUANIERS COTOTOAL 

ET LE C O M M E R C E l^December 1977 

• 



Misi6n do Colombia 

n i n e l a s 

Comui i i dados E u r o p o a s 

N° DECO 334 Brussels, 2th december 1977. 

Mr. P. Wurth 
Chairman 
Textile Surveillance Body 

Dear Mr. Chairman: 

I refer to your letter of November 30th. 

I have now received clear instructions from 
my Government to the effect that there is no point at this late date in 
presenting our case before the TSB and that consequently my Government 
Vanishes that no action at all be taken on our behalf. 

Thanking you for your interest and diligence. 

I remain, Mr. Chairman, 

Yours sincerely, 

MxM f\J^Sh 
LUIS ROBLEDO, 
Ambassador} Vs 
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PERMANENT MISSION OF INDIA 
TO THE UNITED NATIONS OFFICE 

Prem Kumar , 2, PLACE DES EAUX-VIVES 

R e s i d e n t R e p r e s e n t a t i v e (GATT 6 UNCTAD) 1207 GENEVA 

B ^ J ^ No.GEN/PMI/GATT /202/6/74. 

TÉLÉPHONE: 35 2024/35 2025 

December 2,1977. 

VA 
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Dear Ambassador Wurth, 

I acknowledge receipt of your letter No.TS/140-3 

dated 23rd November, 1977, transmitting notifications 

received by the TSB from the European Economic Communities 

concerning measures taken by them under paragraph 6 and 5 of 

Article 3 regarding certain textile imports from India. 

2. We are considering the matter and would revert to 

the subject shortly* Meanwhile, we would wish the TSB to 

defer the examination of the relevant notifications* 

'-•»• •v-y.";j 

Yours sincerely, 

?fc—i> 

( Prem Kumar ) 

Ambassador P. Wurth, 
Chairman, 
Textiles Surveillance Body, 
GATT Secretariat, 
Geneva. 
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S. R. 

DELEGAÇÂO PERMANENTE DE PORTUGAL ; 
JUNTO DO ACORDO GERAL jT 

SOBRE AS PAUTAS ADUANE1RAS E O COMÉRCIO 
(GATT) 

RUE DE VAREMBÉ 8-11 
1202 GENÈVE 

., 12. G/150/77 

_. Ĝ NEDRA. 2nd December 1977 

- Dear Mr. Chairman, 

I refer to your letter TS/140-3 of JOth 

November Informing me that the TSB will meet from the 7th 

to the 9th of this month and that at such meeting the TSB 

will conduct the examination of the measures taken by the 

European Communities^with respect to certain textile im

ports from Macao. 

As referred to you by Mr. Oliveira Nunes, 

the negotiations between Macao and the European Communities 

are still going on and a new round of talks will take place 

within a few days. 

Taking this into consideration, the competent 

authorities of Macao would much appreciate if the TSB could 

postpone their examination of the matter until the conclu

sion of such negotiations. 

I remain, dear Mr. Chairman, 

H.E. Mr. P. Wurth 
Ambassador 
Chairman 
Textiles Surveillance Body 
G E N E V A 

Yours sincerely, 

Adriano de Carvalho — 
Ambassador 

Permanent Representative 



4SI 
PERMANENT MISSION OF PAKISTAN 

5e. RUE DE MOILLEBEAU 

1 2 0 9 G E N E V A 

% 

9 December 1977 

(I Please refer to your letter of 23 November 

1977 in regard to the notifications by the EEC of 

their unilateral restraints against the export of 

certain textile goods from Pakistan. This is to 

confirm that the Government of Pakistan agree that 

the consideration of the notifications in question 

may be defered for the time being. 

iskr Ud*-i-u*r *><*tu 

Yours s incere ly , 

Yunus ) 

Por: 
WAOE KlUtr_OTs 

"Gen. ON. 

Agri. Cw« 

14;:.;* jCWVMHt] '«= 

M r . P . W u r t h , 
Chairman, Textiles,^Surveillance • Body, 
GATT Secrétariat,;..iMp̂ vsi" ' 
Rue des Lausanhe->-fiv .̂ 
GENEVA. I Jn!el_Div-.. 



PHILIPPINE MISSION TO THE UNITED NATIONS 

AND OTHER INTERNATIONAL ORGANIZATIONS 

GENEVA. SWITZERLAND 

72. RUE D I LAUSANNE 

TEL. s i as so- si as sa 

6 December 1977 

Dear Mr. Chairman: 

With reference to your letter of 23 November concerning 
notification received by the Textiles Surveillance Body from the 
European Economic Communities regarding measurestaken by 
them with respect to certain textiles imports from the Philippines, 
I have the honor to inform you that the Philippine Government 
wishes to have the examination deferred pending outcome of the 
negotiations in Brussels between the Philippines and the European 
Economic Communities. 

x Sincerely, 

For the Charge d'Affaires a . i . : 

CARLOS 3 . GARRIDO 
Finance Attache 

Ambassador P. Wurth 
Chairman 

Textiles Surveillance Body 
GATT, rue de Lausanne 154 

1211 Geneve 21 



Letter to: 

The Chairman, TSB. 

From: Spanish Permanent Delegation, 

Geneva, 30 November 1977-

Dear Mr. Chairman, 

I refer to your letter of 23 November (reference TS/lUo-3) on 

consideration by the Textiles Surveillance Body of the measures taken by 

the Community regarding imports from Spain of cotton woven fabrics and 

similar articles. 

In reply, I have the honour to advise you that for the moment it is 

out expectation that these measures' can be examined in the negotiations 

that are taking place with the authorities of the European Economic 

Community. 

In due course, I shall inform you of the definitive position taken 

by the Spanish Government in this respect. 

Yours faithfully, 

(Signed) Fernando Benito 
Ambassador 

Permanent Representative 



Commission of the European Communities 

Permanent Mission to the International 
Organizations at Geneva 

Geneva, 30 November 1977 

Sir, 

I have the honour to refer to your letter of 23 November with regard 

to the notifications of the Community concerning measures relating to 

imports of textiles from Spain. 

My authorities have informed me that the Community is prepared to 

appear before the Surveillance Body in accordance with the provisions of the 

Multi-fibre Arrangement if Spain so wishes. The Community would, however, 

prefer postponement of that procedure pending the conclusion of the negotiations 

now in progress at Brussels. 

Accept, Sir, etc. 

P. LUYTEN 
Head of the Permanent Mission 

Mr. P. Wurth, 
Chairman of the Textiles 
Surveillance Body, 



Commission of the European Communities 

Permanent Mission to the International 
Organizations at Geneva 

Geneva, 30 November 1977 

Sir, 

I have the honour to refer to your letter of 23 November with regard 

to the notifications of the Community concerning measures relating to imports 

of textiles from Colombia, Egypt, India, Macao, Pakistan and the Philippines. 

My authorities have informed me that the Community is prepared to appear 

before the Surveillance Body in accordance with the provisions of the Multi-

fibre Arrangement if our partners so wish. The Community would, however, 

prefer postponement of that procedure pending the conclusion of the negotiations 

with our partners now in progress at Brussels. 

Accept, Sir, etc, 

P. LUYTEN 
Head of the Permanent Mission 

Mr. P. Wurth, 
Chairman, 
Textiles Surveillance Body. 




